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21

SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 5. ledna 2018 bylo v Tampé podepsino Memorandum o dohod&
mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky zastoupenjm Reditelstvim specidlnich sil a Ministerstvem obrany
Spojenych stitii americkych zastoupenym Velitelstvim speciilnich operaci Spojenych stiti o pfidélovani obran-
ného persondlu Ceské republiky k Velitelstvi specidlnich operaci Spojenjch stitd.

Memorandum vstoupilo v platnost na zdkladé svého &linku XTI odst. 11.1. dnem podpisu.

Ceské znéni Memoranda se vyhladuje soudasné.
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Ministerstvem obrany Ceské republiky
zastoupenym
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 Ministerstvem obrany Spojenych stata americkych
zastoupenym
Velitelstvim specialnich operaci Spojenych statu
o
pridélovani obranného personalu
Ceské republiky

k Velitelstvi specialnich operaci Spojenych stati
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PREAMBULE

Ministerstvo obrany Ceské republiky (MO CR) zastoupené Reditelstvim specidlnich sil
a Ministerstvo obrany Spojenych statt americkych (MO USA) zastoupené Velitelstvim specidlnich
operaci Spojenych stath (USSOCOM), (dale individudlng jako ,,strana“ a spolecng jako ,strany®),
timto souhlasi s ndsledujicimi podminkami tykajicimi se nereciproéniho pfidéleni obranného
personalu Ceské republiky k USSOCOM.

CLANEK I
DEFINICE

Kromé pojmi definovanych v jinych ustanovenich tohoto Memoranda o dohod¢ (dale jen ,,MOA®)
budou mit nasledujici pojmy v ni obsaZené tento vyznam:

1.1. ,,Utajovana informace® oznatuje informaci v jakékoliv form& vytvotenou Ceskou republikou
nebo Spojenymi staty americkymi nebo pro ng, nebo informaci, kterd je v jejich jurisdikei nebo pod
jejich kontrolou, akterd vyZaduje ochranu v zdjmu narodni bezpe€nosti aje takto oznaCena
vyznadenim stupn& utajeni. Informace miZe byt ve formé tstni, vizualni, magnetické nebo listinné,
nebo ve formé vybaveni nebo technologle

1.2. ,Kontaktni - organ® oznatiije’ USSOCOM pfedstavitele, pisemné poveéfeného dohledem
afizenim vegkerych - kontaktu Zadost{ o informace, konzultaci, pfistupti a dalsich &innosti
obranného personalu Ceskc repubhky, k_tery je pfidélen nebo navitévuje USSOCOM.

1.3. ,,Kontrolovan4 neutajovand. inforimace* oznafuje neutajovanou informaci, k niZ je v souladu
s vnitrostatnimi zakony a -pfedpisy -omezen piistup nebo’ jejiz Sifeni je omezeno. Zahrnuje
i informace, které jsou vyiaty ze zvefejnéni nebo podléhaji vyvozni kontrole.

L

1.4. ,,Obranny persohél Ceské republiky* oznaduje vojenského nebo civilniho piislusnika domovské
strany, ktery je na zdkladé¢ schvéleni nebo certifikace hostitelské strany nebo stitu pfidéleny
k jednotce hostitelské strany v souladu s podminkami tohoto MOA.

1.5. ,,Hostitelsky stat* oznaCuje USA.

1.6. ,Hostitelskd strana® oznaCuje Ministerstvo obrany spojenych stath americkych, zastoupené
USSOCOM. : :

1.7. ,Program mezindrodnich ndv8tév*“ oznaCuje program vytvofeny k zajiSténi navstev
a pfidélovani zahrani¢nich pfedstavitelt u slozek MO USA a v zatfizenich jeho dodavateld. Jeho
ulelem je zajidtovat, aby utajované a kontrolované neutajované informace, s nimiZ maji byt
seznameni cizi statni pislugnici, byly fadn& schvaleny pro sdéleni jejich statiim; aby Zadajici cizi
stat poskytl bezpeénostni zaruky za tyto cizi statni pfisludniky a jejich vysilajici organizace &i firmy,
pokud néavs§téva nebo pfidéleni zahrnuje utajované informace; a aby ohledné nav§tévy nebo
pfidéleni byla provedena pFislu$na administrativni opatifeni (napf. stanoveni data, ¢asu a mista).
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1.8. .. Domovsky stit“ oznaduje Ceskou republiku.

1.9. ., Domovsks strana® oznacuje Reditelstvi speciélnich sil,

1.10. ,Bezpednostni zdruka® oznaduje pisemné potvrzeni, vyZadované a vyméiiované mezi staty,
které obsahuje nasledujici prvky: potvrzeni Grovné persondlni bezpe&nostni provérky obyvatel
a obdant poskytujiciho statu; prohlaSeni odpovédného predstavitele poskytujiciho statu, Ze ptijemce
informace je statem schvélen k pfistupu k informaci daného stupné utajeni jménem statu; a zavazek,
Ye stat zabezpedi soulad s pisludnymi bezpeénostnimi dohodami nebo jinymi bezpefnostnimi
poZadavky specifikovanymi kterymkoliv ze stati.

('?IV,ANEKV 11
PREDMET

2.1. Toto MOA vytvdi podminky, podle kterych obranny personal Ceské republiky miZe byt
ptid&len k USSOCOM k pln&ni jeho operaénich poZzadavki za soutasného poskytovani pracovnich
zkuSenosti: 'a udrzovani mnohonéarodnich mteroperabllmch schopnosti pfidéleného obranného
personalu Ceské republiky. Toto ptidileni nenf reciproéni. Olek4va se, Ze pfid&leny obranny
personél Ceské republiky ziska b&hem provadéni operaéni podpory USSCOM opera¢ni odbornost
a technickou znalost. Obrannemu personalu Ceske republiky mohou byt pfid&lovany pouze pozice
stanovené v popisu pozic (PD), které jsou zalozeny na formétu specifikovaném v pfiloze B (Formét
popisu pozice ptidéleni obranného persondlu Ceské republiky pfidéleného k USSOCOM) k tomuto
MOA. Pmlohy k tomuto MOA jsou jeho nedilnou soucastl a obsahuji dodateéne podminky
a predpoklady protato konkretm piid&leni.

2.2. Pndelem obranneho personalu Ceské. repubhky napozici podle tohoto MOA: a jeho pfiloh bude
zaloZeno na prokazatelné: potieb& a _vzéjemné prospESnosti takové pozice pro hostitelskou stranu.
Kazda poz1ce obranného: persondlu Ceské republiky bude po jejim obsazeni podléhat pravidelnému
posouzeni ob¥ma stranami Sest mésicii pfed ukon&enim doby p¥idéleni obranného persondlu Ceské
republiky, aby bylo zajisténo, Ze takové p¥id&lenf j je nadale potfebné a prospéSné pro hostitelskou
stranu. V p¥ipadé, Ze hostitelsk4 strana usoudi, Ze pozice obranného personilu Ceské. repubhky nent
déle potfebna a neni ptinosn4 pro hostitelskou stranu, - pozice obranného personalu Ceské repubhky
miiZe byt vypove€zena v souladu s ldnkem II (Povinnosti a odpovédnosti) tohoto MOA.

2.3. Zahdjeni pFidgleni obranneho personalu Ceské repubhky bude podléhat jakémukoli poZadavku,
ktery miize byt stanoven hostitelskou stranou nebo: hostitelskym statem, tykajiciho se formalni
certifikace nebo schvaleni pfidélenébo obranného personalu Ceské republiky, véetnd doloZeni
poZadovarnych bezpecnostmch provéfeni. Zadost o pfidéleni podle tohoto MOA bude zpracovéna
podle Programu mezinarodnich navstév, jak je definovano v &lanku I (Definice) tohoto MOA.

2.4. Jedna osoba miiZze v jednu dobu slouZit jako pfidéleny obranny persohél Ceské republiky pouze
u jedné orgamzace MO USA, jak je stanoveno v PD za pouZiti formatu specifikovaného v pfiloze B
(Format popisu pozice obranného personilu Ceske republiky pfidéleného k USSOCOM) k tomuto
MOA.
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CLANEK III 5
POVINNOSTI A ODPOVEDNOSTI

3.1. PD vytvofené hostitelskou stranou bude schvéaleno domovskou stranou pro kazdou pozici
obranného persondlu Ceské republiky ztizeného a konkretizovaného za pouZiti formétu v ptiloze B
(Format popisu pozice obranného personalu Ceské republiky pfidéleného k USSOCOM) k tomuto
MOA. Piidgleny obranny personil Ceské republiky bude vykondvat &innosti stanovené v PD
a vykondvat odvozené ukoly, které jsou upfesnény supervizory a veliteli hostitelské strany
zamy$lenymi a povolenymi timto MOA. Pfid&leny obranny personal Ceské republiky musi mit
poZadovanou troveni, zkudenost, vycvik, akademickou kvalifikaci, kvalifikaci (véetné letové
kvalifikace, jestlize je poZadované pro tuto pozici), Grovefi porozuméni anglického jazyka (ECL),
uroveri Gstni komunikaéni dovednosti (OPI) a bezpeénostni provérku stanovenou v PD. Domovska
strana poskytne poZadované informace o kvalifikaci ka?dého. potencionalniho obranného persondlu
Ceské republiky hostitelské strand Sest mé&sich pied zahdjenim pfidéleni. Hostitelska strana posoudi
kvalifikaci navrhovaného obranného persondlu Ceské republiky ke schvaleni. Hostitelsk4 strana
muiZe neschvalit pfidéleni jakéhokoliv obranného persondlu Ceské repubhky ktery nespliuje
kvalifikace, nebo ktery nemiiZe bezpetné vykonavat povinnosti na dané poz101 Toto rozhodnuti
bude na vylucném uvazeni hostitelské strany.

3.2. B&zna doba sluzby pro pndeleny obranny personal Ceské repubhky nezahmupcl dobu cesty
mezi staty, bude t¥i (3) roky. Doba sluzby konkrétniho obranného persondlu ¢ Ceské repubhky bude
specifikovana vPD za pouZiti formatu specifikovaného v ptiloze B ‘(Formét popisu pozice
obranného: persondlu Ceské republiky:pfidéleného k USSOCOM) k tomuto MOA. Vyjimky anebo
Gpravy k bezne dobé sluzby budou vyZadovat vzdjemny pisemny souhlas stran. Jakykoliv
pozadovany ¢as na kvahﬁkac1 zorlentovém se, cert1ﬁkac1 a/nebo obeznémem se bude dodatkem
k délce sluzby

3.3. Kazdé strana muze vypovedet poz1c:1 popsanou. v PD na zakladé pisemného oznameni druhé
strané podaneho Ctyficet pét (45) dni predem

3.4. Pid&leny obranny persondl Ceské repubhky nebude vykondvat povinnosti stanovené zakony
nebo predplsy hostitelského stitu nebo hostitelské strany predstavitelim nebo zaméstnanctm
hostitelského ‘statu nebo - hostitelské strany. Prldeleny obranny -personal’ Ceské republiky bude
respektovat vSechny aplikovatelné zdkony, predpisy, zdsady a postupy hostitelského stitu nebo
hostitelské strany, vCetné t&ch, které se'vztahuji k bezpecnostl

3.5, ‘Pfidslenému obrannému personalu Ceské republiky nebude umioZnén pausalni p¥stup
do pracovmch prostor, a k techmckym idajim ani informacim hostitelského stitu nebo hostitelské
strany, at’ jiz' utajovanym ¢&i neutajovanym. Pfidélenému obrannému personalu Ceské republiky
bude udélen pfistup do pracovnich prostor, a k technickym udajim nebo informacim hostitelského
stétu nebo hostitelské strany v rozsahu nezbytném ke splnem povinnosti obranného personalu Ceské
republiky. Pfidéleny obranny personal Ceské republiky miiZe navitivit zafizeni hostitelského statu
nebo dodavatelt na zaklad€ povéfeni hostitelské strany.
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3.6. Ptidélenému obrannému persondlu Ceské republiky nebude povolena Glast na cvidenich,
nasazenich nebo civilné-vojenskych akecich, pokud k ni nebude vyslovne pisemné& zmocnén jak
hostltelskou tak domovskou stranou.

3.7. Hostitelskd strana nebude vysilat nebo drZet uréeny obranny personil Ceské republiky
ve sluzbé tam, kde mtZe pravdépodobné dojit nebo jiz doflo k piHimym projeviim nepiételstvi,
pokud s tim domovska a hostitelska strana nebudou pisemné souhlasit.

3.8. Obranny personil Ceské republiky bude b&hem slufby nosit pfedepsanou ustroj, kterd
co nejvice odpovida pfedepsané ustroji hostitelské strany. JestliZe to bude poZzadovéno hostitelskou
stranou, obranny personal Ceské republiky bude rovn&Z nosit oznateni nutna k urdenf jeho statni
pfislusnosti, hodnosti a jeho postaveni obranného personilu Ceské republiky. Od prid&leného
obranného personalu Ceské republiky bude vyZzadovano dodrZzovéani zvyklosti hostitelsk¢ strany,
pokud jde o nofeni civilniho od&vu. Hostitelska strana vyd4 klimatu a sluXb& odpovidajici ochranné
uniformy a vybaveni, pokud domovsk4 strana nem4 takové uniformy nebo vybaveni. Tyto uniformy
‘a vybaveni budou vriceny na konci doby sluzby obranného personalu Ceské republiky. Jakékoliv
ztraty a poskozeni mimo. obvyklé opotfebovani budou hrazeny domovskou stranou.

3.9. Hostltelské strania uréf kontaktni organ, aby poskytnul soudinnost pfidélenému obrannému
personélu Ceské republiky k t&mto" pozadavkum Kromé toho kontaktni organ zajisti ¢innosti,
_pHstup do objekth a informace v souladu s idelem tohoto MOA.

CLANEKIV
FINANCNI UJEDNANI

4.1.1 esthze nenf stanoveno jinak v tomto MOA, domovska strana ponese vechny ndklady a vydaje
ptidéleného obranného personalu Ceské repubhky které zahrnuji mimo jin€:

4 1.1. Veskery zakladni plat, sluzné a pHjmy, v&etnd diet, pndeleneho obranné¢ho personélu
Ceské repubhky,

4. 1 2. V3echny cesty prideleneho obrann¢ho personalu Ceske republiky a osob na nich
zavislych, zahrnujici mimo jiné cestu do a ze zem& hostitelské strany nebo do a z mista pfid&leni
stanoveného v jeho PD;

4.1.3. Vsechny pobytové naklady, vtetn€ vydajd spojenych s pfid€lenim nebo umisténim
uréeniého obranného personilu Ceske republiky a osob na n¥m zavislych v misté hostitelské strany
nebo v mist¢ pfidéleni stanoveném v PD, vetn& cest, ubytovani, stravovani a lékafskych a
stomatologickych sluzeb, pokud neni v pfisluiné mezinarodni smlouvé vyslovné stanoveno jinak.

. 4.1.4. Nahrady za ztratu nebo Skody na osobnim majetku pfidéleného obranncho persondlu
Ceské republiky nebo osob na ném zévislych.
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4.1.5. Viechny néklady a vydaje spojené s piipravou a pfepravou ostatkd a néklady pohibu
souvisejici s umrtim p¥Fidéleného obranného personalu Ceské republiky nebo osob na ném
zavislych.

4.1.6. VSechny naklady a vydaje spojené se st€hovanim nebo uskladnénim vybaveni
domécnosti ptidéleného obranného personalu Ceské republiky a osob na ném zdvislych
schvaleného domovskou stranou.

4.1.7. VSechny naklady a vydaje spojené sjazykovou pfipravou nebo jinym formalnim
vycvikem poZadovanym domovskou stranou pro pfidéleny obranny personal Ceské republiky.

. 4.1:8. V3echny néklady a vydaje souvisejici s ndvratem pfidéleného obranného personalu
Ceské republiky, jehoZ pfid€leni skondilo nebo bylo ukondeno, spoleéné s osobami naném
zévisl)'/mi.

4.1.9. Viechny kratkodobé sluzebni vydaje, jestlize byly nat{izeny domovskou stranou, budou
hrazeny toto stranou.

4.2. Hostitelsk4 strana bude odpov&dna za nasledujici néklady:

4.2.1. Neformalni vycvik ptidéleného obranného personalu Ceské republiky zabezpetovany
hostitelskou ‘stranou k “seznimen{ “se, orientaci nebo certifikaci obranného persondlu Ceské
-republiky, tykajici .se Jedmecnych aspektu ptid&leni podle spemﬁkace v PD za pouzZiti formatu
vptiloze B’ (Formét popisu pozice obranného personalu Ceské republiky pfid&leného
k USSOCOM) k tomuto MOA v ‘

4.2:2. Kan‘cele’u“‘ské- prostory, (zaplijéené) vybaveni a jina kancelafskd podpora nezbytnd
k vykonu povinnosti pfidéleného obranného personitu Ceské republiky.

42.3. ‘Véechny kratkodobé sluzebni vydaje, jestlize byly néf'izeny hostitelskou stranou.

CLANEK V
BEZPECNOST

5.1. Hostitelska strana stanovi maximalni vécny rozsah a-stupné utajeni, v jejichZ rdmci bude
ptidélenému obrannéimu persondlu Ceské republiky povoleno -seznamovat se s utajovanymi
informacemi a kontrolovanymi neutajovanymi informacemi. ‘Hostitelsk4 strana sdéli domovské
stran&, jaky stupeti bezpe&nostni provérky musi mit ptidéleny obranny personal Ceské republiky,
aby mu byl povolen pfistup k témto informacim. P¥istup pfidéleného obranného personélu Ceské
republiky k t&mto informacim a do zaf{zeni bude umoZnén a omezen v souladu s podminkami jeho
ptidéleni, ustanovenimi tohoto &lanku, jakoZ i jakymikoli dal§imi dohodami nebo ujednénimi mezi
stranami nebo jejich staty tykajicimi se p¥istupu k t&mto informacim a zafizenim. Navic bude
ptistup vZdy omezen na minimum nutné k naplnéni Géelu tohoto MOA, p¥i¢emZ hostitelsk4 strana
mii¥e na zakladd svého uvaZeni zakézat pfidélenému obrannému personalu Ceské republiky préavo
piistupu do kteréhokoli zafizeni nebo poéitatového systému hostitelské strany anebo poZadovat,
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aby na takovy pfistup dohliZel personal hostitelské strany. Z4dné ustanoveni tohoto MOA nemtiZe
byt stranami vykladano jako oprdvnéni k neomezenému pfistupu k utajovanym informacim nebo
kontrolovanym neutajovanym informacim uloZenym v zafizenich nebo poditacovych systémech
hostitelské strany.

5.2. Domovské strana zajisti pfeddni bezpeénostni zaruky prostfednictvim Velvyslanectvi Ceské
republiky ve Washingtonu, D. C., ve které bude uvedena bezpetnostni provérka obranného
personalu Ceské republiky prldelovaneho domovskou stranou. BezpeCnostni ziruka bude
piipravena a pfedana pfedepsanymi kandly v souladu s obvyklymi postupy hostitelské strany.
V tomto p¥ipadé bude pfedepsanym kanalem Program mezinirodnich név§tev definovany v ¢lanku
I (Deﬁmce) tohoto MOA.

5.3. Domovsk4 strana zajisti, aby.pfid&leny obranny personal Ceské republiky byl plng sezndmen
s pHslu§nymi zdkony a pfedpisy tykajicimi se ochrany prav dusevniho vlastnictvi a majetkovych
informaci (napf. patentl, autorskych prdv, know-how a obchodnich tajemstvi), utajovanych
informaci a kontrolovanych neutajovanych informaci, které j jsou pfidélenému obrannému personélu
Ceské republiky uvoliovany, a aby jednal v souladu s nimi. Tento zdvazek plati jak b&hem doby
pfiddleni obranného personilu Ceské republiky, tak nasledné po jeho ukonéeni. Od obranného
persondlu. Ceské republiky se bude. poZadovat, aby pred nistupem do sluzby podepsal potvrzeni
uvedené v PHloze A (Potvrzem plisobnosti a pravniho postaveni) tohoto MOA. Vykon funkce
obranného personélu Ceské republiky u USSOCOM bude povolen pouze osobam, které vykonaly
potvrzeni plisobnosti a pravniho postaveni.

5.4. Domovsk4 strana zajisti, aby pfid&leny obranny personél Ceské republiky vZdy respektoval
bezpecnostm zékony, predpisy a postupy hostitelského statu. Po dobu piidéleni” obranného
personalu-Ceské: republiky bude kaZdé poruseni- bezpednostnich postupu jeho osobou oznameno
domovské stran&; aby u&inila vhodnd opatfeni. Domovsk4 strana odvol4 na Z4dost hostitelské strany
jakykoli obranny personal Ceské republiky, ktery v pribdhu svého pridilent porusi bezpecnostm.
zékony, pfedpisy nebo postupy.

5.5. Utajované_ informace budou chrinény a stfeZeny v souladu s Dohodou mezi vlddou Ceské
republiky ‘a vlidou Spojenych statd americkych o opatfenich k ochran€ utajovanych vojenskych
~ informaci, kterd vstoupila v platnost dne 19. zaf{ 1995, v platném znéni.

5.6. Pfidéleny ob_rann)" personal Ceské republiky nesmi p¥echovavat utajované informace nebo
kontrolované neutajované informace ve hmotné podobé (napt. jako pisemné dokumenty nebo
elektronické  soubory), pokud to neni vyslovng povoleno’ v podminkach potvrzeni udéleného
hostitelskou stranou pfid&lenému obrannému personilu Ceské republiky (a pisemné vyZadano
domovskym statem) pro nésledujici piipady:

 5.6.1. Kuryti. Pfid&leny obranny personal Ceské republiky mii¥e pfechovavat utajovanou
informaci p¥i plnéni kuryrnich tkoll, jestliZe je k tomu opravnen potvrzenim ud€lenym mu
hostitelskou stranou. Utajované informace budou zabaleny a pfijimany v souladu s poZadavky
hostitelské strany.
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5.6.2. UloZeni na misté. Pfidsleny obranny persondl Ceské republiky miiZe byt, v souladu
s podminkami certifikace, vybaven bezpednou schrankou pro docasné ukladani uta_]ovanych
informaci, a to pod podminkou, e odpovédnost za bezpe¢nost a kontrolu nad schrankou a jejim
obsahem zastanou hostitelské strang.

CLANEK VI
TECHNICKE A ADMINISTRATIVNi ZALEZITOSTI

6.1. Pridéleny obranny personél éeské republiky bude veden a operatné fizen velitelem jednotky
nebo uréenym pledstavitelem hostitelské strany. Vedeni a Fizeni pfid&leného obranného persondlu
Ceské republiky bude provadéno v souladu s vnitrostatnimi zédkony a piedpisy hostitelské strany.

6.2. Hostitelské strana mize, v rozsahu daném zdkony a pi-edplsy hostitelského stétu a v souladu
s &lankem IV (Finan¢ni ujednani) tohoto MOA, poskytnout pfidélenému- obrannému personalu
Ceské republiky potfebnou administrativni podporu k plndni povinnosti uloZenych podle tohoto
MOA.

6. 3 Hostitelska strana. stanov1 bé&Znou pracovni dobu pro pfidéleny obranny personél Ceské
repubhky

6.4. Pfid&lenému obrannému personalu Ceské republiky miiZe byt udéleno volno v souladu s jejich
néroky stanovenymi pfedpisy domovské strany za predpokladu, Ze toto volno je schvéleno
domovskou stranou a koordmovéno s pi”islusnym vehtelem _]ednotky hostltelské strany nebo s Jeho

.....

bude pfiméFens odp_ov1d_at planu jednotky hostitelské strany. -

6.5. Ptidglenému obrannému persondlu Ceské republiky a osobim na ném zavislym bude
poskytnuta péée ve voj jenskych zdravotnickych a stomatologickych zafizenich v rozsahu povoleném
prislusnymi ‘vnitrostatnimi zékony, zdsadami a mezinafodnimi smlouvami. Ex1stuJe -li mezi
stranami vzajemnd dohoda o zdravotni pééi, opravnem pndéleneho obrannéhio personalu Ceské
repubhky a.0sob na ném zavislych ke zdravotni pédi jsou specifikovana v ni. Prid&leny obranny
personal Ceske republiky bude odpovédny za naklady na zdravotni astomatologlckou pédi, jez
vzmkly jemu nebo osobam na ném zivislym, s vyjnnkou prlpadu kdy je dohodou nebo zakony
a z4sadami hostitelského statu vyslovnd stanoveno jinak. Domovskd strana je odpovédna za
seznémem se'se zdravotnickymi a stomatologickymi sluZzbami dostupnymi pro pfidéleny obranny
personal. Ceské republiky a pro osoby na ném zavislé. Domovska strana zajist{, Ze pfed zahdjenim
vykonu sluzby tohoto. pfidéleného obranného. persondlu Ceské republiky je. pndeleny obranny
personal Ceské repubhky i osoby na ném zavislé v dobré fyzxcke kondici.

6.6. Pridélenému -obrannému persondlu Ceské republiky a osoba'm na ném. zavislym muiZe byt
povoleno uZivat vojenské kantyny, prodejny, kulturni zafizeni a obdobnd zaf{zeni pro podporu
moralky a osobni pohody v rozsahu, ve kterém je povoleno USSOCOM personalu uZivat tato
zatizen{ v souladu s pravaimi pfedpisy a zdsadami.
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6.7. Jsou-li k dispozici ubytovaci a stravovaci zafizeni, hostitelska strana je maZe pfidélenému
obrannému personalu Ceské republiky a osobim na n&m zivislym poskytnout, a to v rozsahu
povoleném zakony a pfedpisy hostitelského statu a hostitelské strany a za ubradu provedenou
domovskou stranou nebo pfidélenym obrannym personalem Ceské republiky. V mistech, kde
hostitelskd strana neposkytuje ubytovaci a stravovaci zafizeni, vyvine tato strana prlmerene asili
k tomu, aby domovské stran& pomohla takova zafizeni pro uréeny obranny persondl Ceské
republiky a osoby na ném zévislé, najit.

6.8. Domovska strana zajisti, aby pfidéleny obranny persondl Ceské republiky a osoby na ném
zavislé m&ly v dob& vstupu & opusténi uzemi hostitelského stitu vSechny doklady vyZadované
timto statem pro takovy vstup:¢i opuidtEni. Pokud neplati osvobozeni podle piisluiné mezinarodni
smlouvy nebo ujednani mezi stranami, musi se pfidéleny obranny personél Ceské republiky podfidit
pfi vstupu do Spojenych stati americkych celnim piedpisiim.

6.9. Pfidéleny obranny personal Ceské republiky nebude jakkoliv vykondvat vedouci nebo
kézeniskou pravomoc nad vojenskym nebo civilnim persondlem hostitelské strany. P¥idélenému
obrannému personalu Ceské ‘republiky bude vyjadfovana stejné voj jenska zdvofilost jako vojenskym
pnslusm’kum USSOCOM srovnatelné hodnosti. '

6.10: Jakakoliv vyznamendani,” ocendni nebo insignie udglené pfidSlenému obrannému personilu
Ceskéi.‘republﬂ(y hostitelskou stranou budou provedeny v souladu se. sm&rnicemi hostitelské strany.
Domovska strana bude vyrozuména o takovyehto ocen&nich. Tato ocen&ni nebudou pfijata
ptid&lenym obrannym personélem Ceské republiky bez pfedchoziho pisemného souhlasu domovské
strany

6.11. Certifikace nebo souhlas hostitelské strany u osoby ptid&leného obranného persondlu Ceské-
republiky neud&luje této osobé& diplomaticke nebo jiné specidlni vysady.

~ CLANEK VII
KAZEN A ODVOLANi

7.1.-S vyjimkou stanovenou v odstavc1 7.2. tohoto MOA, nemohou hostitelsk strana ani ozbrojené
sily hostitelského statu prijimat kazéfiskd opatfeni vigi pfidslenému obrannémiu persondlu Ceské
republiky, ktery porusi VO]CnSke zékony nebo predpisy hostitelského stétu nebo hostitelské strany.
Domovska strana v8ak pfijme vici pndélenemu obrannému persondlu Ceské republiky takova
spravni nebo kdzefiskd - opatfeni, kterd budou: pfiméfend okolnostem tak, aby bylo zaji§t¢no
dodrZovéni tohoto MOA,; -a smluvn{ strany budou. spolupracovat pH vySetfovani jakychkoliv
poruéem zékonti nebo predplsu jedné ze smluvnich stran.

7.2. Potvrzeni nebo schvaleni pFidgleného obranného personalu C‘eske republiky muize byt
hostitelskou stranou kdykoliv zrueno, zmé&néno nebo omezeno z jakéhokoliv ditvodu, mimo jiné
pro poruSeni zakont nebo pfedpisd hostitelské strany nebo hostitelského statu. Mimo to, na zaklads
poZadavku hostitelské strany odvold domovsky stat pfidéleny obranny persondl Ceské republiky
z Gzemi hostitelského statu. Hostitelskd strana sviij poZadavek na odvolam odivodni, nicméné spor



Castka 15 Sbirka mezinirodnich smluv & 21 / 2018 Strana 685

mezi stranami, pokud jde o dostate¢nost t¥chto diivodd, neospravedliuje prodlem pii odvolani
ptidéleného obranného personalu Ceské republiky nebo doprovézejicich osob na ném zavislych.

7.3. Strany neprodlené zahdji jedndni k zjisténi schopnosti domovské strany nahradit staZeny
ptidéleny obranny personal Ceské republiky bud’ k dokon&eni doby sluzby staZeného pfid€leneho
obranného personélu Ceské republiky, nebo zahajeni nové doby sluzby.

CLANEK vIII
HLASENI

8.1. Hla3eni, kterd mohou byt pozadovana domovskou stranou od pfidéleného obranného personalu
Ceské republiky nebo ktera si pFeji udélat oni sami o jejich sluZbé pridélen¢ho obranného personalu
Ceské republiky, budou predkladana v souladu s pfedpisy domovské strany. Na zaklad& obdrzeni
#adosti domovské strany, budou pfipravena individualni hodnotici hléSeni ptidélencho obrannc¢ho
personalu Ceské republiky, ktera budou pfipravena a predlozena ptislusnym velitelem jednotky
hosutelske strany nebo urcenym pfedstavitelem v souladu s pfedpisy a postupy hostitelské strany.

8 2.V pnpadé zrangni nebo umrti pfidéleného obranného personalu Ceské repubhky hostitelska
strana pfedlozi hlagent o nehods domovské stran& prostiednictvim zfizenych komunikagnich
kanald. Jakdkoli hlaSeni a vySetfovani tykajici se nehody provedena hostitelskou stranou budou
poskytnuta domovské strand. Domovskd strana miZe prostfednictvim pﬁslusnych komunikaénich
kan4ld poZadovat provedeni zvla$tniho vySetfovani.

CLANEK IX
NAROKY NA NAHRADU SKODY

9.1. Naroky na néhradu Skody vzniklé z tohoto- MOA nebo v souvislosti s nim proti druhé strand
nebo jejimu personalu budou ¥eseny v souladu s ustanovenimi &lanku VI Dohody mezi smluvnimi
stranami Severoatlanncke smlouvy o statusu jejich ozbro_)enych sil, sjednané 19. ervna 1951
(NATO SOFA) a -dalimi - aplikovatelnymi dvoustrannymi nébo mnchostrannymi dohodami
tykajicimi se prévm'ho postaveni jejich ozbrojenych sil ve st4t$ hostitelské- strany, kterych jsou
strany nebo jejich staty smluvmml stranami. Pro ucely tohoto MOA budou c1v1]m zamé&stnanci stran
v dobé _]e_]lch ptitomnosti na Gzemi stitu druhé strany pro uéely glanku VIII NATO SOFA
povaZovéni za pﬁslusmky civilni slozky dle &lanku I NATO SOFA. Néroky na néhradu $kody, na
které se neaplikuje NATO SOFA. nebo jiné takové dohody budou { reseny nasledovné:

9.1.1. Kazd4 strana se vici druh¢ strand a vojakim a civilnim zamé&stnanctim druhé strany
vzdava viech svych nesmluvnich narokt na néhradu $kody za $kody, ztraty nebo zni¢eni majetku
vlastnéného nebo uzwaneho stranou na:roku se vzdava_]lm jestlize 8koda, ztrata nebo znifeni:

9.1.1.1. byla zpusobena vo;enskym nebo civilnim personalem druhe strany pfi vykonu
jeho sluzebnich povinnosti; nebo
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9.1.1.2 vznikla v dasledku pouZiti jakéhokoliv vozidla, plavidla nebo letadla
vlastn&ného nebo uZivaného druhou stranou za predpokladu, Ze toto vozidlo, plavidlo nebo letadlo,
které zpusobilo $kodu, ztratu nebo znideni bylo uZivano ke sluZebnim u&elim, nebo Ze tato Skoda,
ztrata nebo znideni byla zpisobena na majetku takto pouZitém.

9.1.2. Ka¥d4 strana se vii¢i druhé stran€ a vojenskému nebo civilnimu persondlu druhé strany
vzdavéa viech svych narokii na nghradu $kody za zran&ni nebo smrt zpisobenou vojenskému nebo
civilnimu persondlu strany naroku se vzdavajici, byl-li tento vojensky nebo civilni personél zapojen
do vykonu sluZebnich povinnosti. :

9.2. Naroky na nahradu kody tfetich stran, jinych osob nebo subjekt za poskozeni, ztrétu, zran€ni
nebo umrti, vyplyvajici z jednani nebo opomenut1 vojenského nebo civilntho personalu domovské
strany, nebo zjednani .&i opomenuti, za které je domovskad strana pravn& odpovédnd, budou
predkladany domovské strang k rozhodnuti podle jejich piislusnych zdkond a pfedpist.

9.3. Domovska strana zdjisti, Ze kazdy ptidéleny obranny personal Ceské republiky a osoby na ném
z&vislé - v souladu s piisluShymi - zdkony, pfedpisy a z4sadami stdtu hostitelské. strany nebo
tizemn&spravniho celku. stitu hostitelské strany, ve kterych. se pfidéleny obranny personal Ceské
republiky a osoby na ném zAvislé nachazi, zisk4 pro sva soukromd vozidla pOJlstem provozu-
motorového vozidla. V ptipadech narokii na néhradu kody souvisejicich s uZitim soukromého
motorového vozidla, vyvine domovskd strana -maximalni Gsili, aby se zabezpe&ilo, Ze nirok
jakéhokoli Zadatele bude nejdfive uspokojen z tohoto pojisténi.

CLANEK X
-RESENI SPORU

10.1. Spory vzniklé z tohoto MOA: nebo v souvislosti s nim budou fe§eny pouze jednanim stran a
nebudou predkladany k feleni #4dnému samostatnému, narodnfmu nebo mezindrodnimu soudu &i
jakémukoli podobnemu organu nebo tieti strang.

CLAN EKXI
VSTUP V PLATNOST ZMENY, DOBA PLATNOSTI A UKONCENI

11.1. Toto MOA vstoupi:v platnost dnem: podpisu 0b&ma stranami. Toto MOA zlstane v platnosti
po dobu deseti (10) let a mlize byt prodlouZeno pisemnou dohodou stran.

11.2. Vécdhny zavazky stran podle tohoto MOA ‘budo_u provadény v souladu s pfisluinymi
vnitrostatnimi zakony a pfedpisy, véetn& zdkont, pfedpisi a zdsad upravujicich kontrolu vyvozu,
a na zakladé& dostupnosti finanénich prostfedkt vyhrazenych pro tyto téely.

11.3. Domovska strana zabezpedi, Ze pndeleny obranny personal Ceské republiky bude Jjednat
v souladu se viemi zdvazky a omezenimi aplikovatelnymi na takovy obranny personél Ceské
republiky podle tohoto MOA a dle Potvrzeni plisobnosti a pravniho postaveni provadéného podle
vzoru v PFiloze A (Potvrzeni plsobnosti a pravniho postaveni) k tomuto MOA.
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11.4. Toto MOA a jeho piilohy mohou byt zmé&né&ny na zaklad& vzdjemné pisemné dohody stran.

11.5. Toto MOA miiZe byt kdykoliv ukoneno pisemnou dohodou stran. V p¥ipadg, Ze ob& strany
souhlasi s ukon&enim tohoto MOA, budou tuto skutednost konzultovat pfed datem jeho ukonCeni.

11.6. Kazd4 strana miZe vypovéddt toto MOA pisemnym oznamenim druhé stran€ podanym
ve 1hit& StyfFiceti péti (45) dnd. Vypoved tohoto MOA rovnéZ ukonéuje platnost jeho ptiloh.

11.7. Pfislusna prava a povinnosti stran a pfid€leného obranného persondlu Ceské republiky podle
¢lanku V (Bezpe&nost), ¢lanku IX (Naroky na ndhradu $kody) a odstavce 11.8. tohoto clanku
(Vstup v platnost, zmény, doba platnosti a ukon¢eni) tohoto MOA zfistanou v platnosti bez chledu
na ukondeni platnosti tohoto MOA nebo uplynuti doby jeho platnosti.

11.8. Nejpozdé&ji v den uplynuti nebo ukonéeni platnosti tohoto MOA, odvold domovska strana svij
pfidéleny obranny persondl Ceské republiky a osoby na nich zavislé z tizemi hostitelské strany a
uhradi jakékoli dluhy, které na zaklad tohoto MOA maé vigi hostitelské strang. Jakékoliv naklady
nebo- vydaje, které ma uhradit néktera ze stran podle &lanku IV (Finanéni ujednéni) tohoto MOA,
ale které nebyly vytltovany s dostateénym pfedstihem umoZiiujicim jejich uhrazeni pred
ukondenim nebo uplynutim platnosti tohoto MOA, budou uhrazeny neprodlené po jejich
vyuétovani.

11.9. Toto MOA obsahuje jedendct (11) €lankt a dvé (2) ptilohy.

Na diikaz &ehoz ni¥e podepsani a fadn& zplnomocnéni podepsali toto MOA.

Déno v __Tampa, Florida __ dne 5. 1.2018 ve dvou vyhotovenich v Zeském
jazyce a anglickém jazyce, pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost. '

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo obrany
Ceské republiky, Spojenych statd americkych,
zastoupené zastoupené
Reditelstvim specidlnich sil Velitelstvim specialnich operaci
plk. g&t. Ing. Pavel Kolaf v. r. gen. Raymond A. Thomas III. v.r.

feditel velitel
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PRILOHA A
POTVRZENI PUSOBNOSTI
A PRAVNIHO POSTAVENI

CLANEK I
POTVRZENI PRAVNIHO POSTAVENi
OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY

Jako piedstavitel Ministerstva obrany Ceské republiky, Reditelstvi specidlnich sil, na zakladg
roz§iteného opravnéni k navsteveé USSOCOM podléham jurisdikei federdlnich, statnich a mistnich
zékont Spojenych statl, pokud nestanovi jinak mezindrodni smlouva, jin}"r konkrétni pramen priva
¢i podminky jakychkoli diplomatickych imunit, které mi mohou byt pfiznany. Jsem srozumén s tim,
7¢ moje schvaleni jako obranného personalu Ceské republiky p¥idéleného k USSOCOM mi
nezaklada narok na diplomatické nebo jiné zvlastni vysady.

CLANEK 11
PODMINKY POTYVRZENI{
OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY

(1) Odpov&dnosti: Jsem srozumén s tim, Ze m4i. &innost bude omezena na vykon &innosti
pro hostitelskou stranu k prohlouben{ v&titho vzdjemného porozuméni vtématech, ve kterych muj
stit a Spojené stity maji spoleCny z4jem. Nebudu vykonavat povmnostl které jsou zakony nebo
predplsy Vyhrazeny predstawtelum nebo zaméstnancim Spojenych -stiti. Moje povinnosti
a-¢innosti jsou popsany v popisu:pozice, ktery j jsem obdrZel v souvislosti s timto pfid&lenim.

(2) Ndklady: Jsem srozum&n s tim, Ze veskeré. naklady spOJene S vykonem mych povinnosti jako
ptidéleny obranny persondl Ceské repubhky zahmuJ fci mimo jiné ndklady na cestovani, ubytovéni,
stravu a 1ékatské a stomatologické sluzby,_; ponese milj stét.

(3) ProdlonZeni.a opétovné: potvrzem Jsem srozumén s tim, Ze pokud si mj stat pfeje rozSifeni
‘nebo opetovne ‘potvrzeni mé pozice nad: rozsah pivodniho &asového vymezeni, pro néZ jsem
potvrzen, je tieba “podat 1 - zadost o povolem navitévy nejpozdejl tficeti (30) dnd pfed
vyptSenim stavajiciho rozsifeného opravngni k navitdvam.

(4) Kontaktni orgin: Jsem srozumén s tim, Ze po dokondeni procesu potvrzeni mi bude k podpote
po dobu mé navst&vy u USSOCOM pfidelen kontaktn{. organ. Diéle jsem srozumén s tim, Ze
prostfednictvim mého kontaktniho organu budu koordinovat viechny Z4dosti o informace, navitévy
a jiné zalezitosti spadajici do ptisobnosti-mého potvrzeni. Jsem také srozumén s tim, Ze poZadavky
na informadce jdouci mimo pisobnost mého potvrzeni budou predkladany prosti*ednictvim kancelafe
pfidélence obrany pfi Velvyslanectvi Ceské republiky ve Washingtonu, DC.

(5) Jiné navitévy: Jsem srozumeén s tim, Ze navstévy v zafizenich, jejichz icel nemd pfimy vztah
k pusobnost1 mého_potvrzeni, budou zabezpeCovany prostfednictvim kancelafe pfidélence obrany
pii Velvyslanectvi Ceské republiky ve Washingtonu, DC.
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(6) Uniforma: Jsem srozumén s tim, Ze pfi plnéni svych tkold u USSOCOM nebo jiného zafizeni
Ministerstva obrany Spojenych stath budu nosit svou narodni uniformu, ledaZze mi budou udéleny
jiné pokyny. Budu dodrzovat ustrojovaci pfedpisy armady svého domovského statu.

(7) Pracovni doba: Jsem srozumén s tim, Ze md pracovni doba bude od pondéli do patku od (éas)
do (&as). Budu-li poZadovat pfistup na pracovi$t€ mimo pracovni dobu, je mou povinnosti vyzadat
si svoleni od bezpe&nostniho distojnika velitelstvi prostfednictvim mého kontaktniho orgénu. Déle
jsem srozumén, Ze b&hem mého vstupu mimo pracovni dobu (fe/neni) nutné mi piidélit
doprovazejiciho pfedstavitele americké strany. Jakékoliv zvySené ndklady spojené s timto vstupem
mimo pracovni dobu budou uhrazeny Spojenym statim.

(8) Bezpelnost:

a. Jsem srozumén s tim, Ze piistup k informacim Spojenych stitd bude omezen pouze na
informace, o kterych nitj kontaktni organ rozhodne, Ze jsou nezbytné k vykonu funkce pfid€lenc¢ho
obranného persondlu Ceské republiky, jak je popsdna v popisu pozice, do které jsem piidélen. Jsem
také srozumén s tim, Ze mi nemusi byt umoZnén piistup k poéitalovym systémim Spojenych statii,
pokud informace dostupné prostfednictvim daného po&itale nelze mému statu uvolnit dle platnych
zékont, predpist a zasad Spojenych stath.

b. Se viemi informacemi, k nimZ budu moci mit po dobu mé certifikace ptistup, bude nakladano
jako's informacemi divérng poskytnutynn mému statu a nebudou mnou dale uvolnény ani pfedany
- 74dné jiné osobg, spolednosti, organizaci nebo stitu bez predeéhoziho pisemného souhlasu
Spojenych stati.

¢. OkamZit¢ oznimim svému kontaktnimu- organu, ziskdm-li informace nebo dozvim-li se
o informacich Spojenych statd, k nimZ nemém oprdvnéni pnstupu Déle souhlasim s tim, Ze
ozndmim ~svému kontaktnimu organu viechny prlpady, pfi nichZz mi byly nabidnuty nebo
poskytnuty informace, pro n€Z nemam opravnéni.

‘d. Bude-li to vyZadovano, budu na svém svrchhim odévu nosit zfetelné viditelny bezpe&nostni
odznak. Tento odznak bude poskytnut Spojenymi- staty.

(9) Dodrzovani: Byl jsem sezndmen s pisobnosti a podminkami mého. potvrzeni, pln& jsem jim
porozumel a budu je dodrZovat. Jejich nedodrZeni miZe mit za nasledek ukondeni mého potvrzent.
Déle jsem ‘srozumén-s tim, ¥e ukondeni mého potvrzeni nevyluduje dal¥i disciplindrni Fizeni
v souladu s pfislusnou dohodou o pravnim postaveni ozbrojenych sil-nebo jinymi mezinarodnimi
smlouvami. -

(10) Definice pojma: Pojmy zde nedefinované jsou definovany v piisluSném MOA, kterym se fidi
mié p¥idaleni jako obranného personalu Ceské republiky.
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. CLANEK I ]
_ PUSOBNOST POTVRZEN({
OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY

(1) Kontaktni orgian: Jako kontaktni orgdn mi byl pfidélen (jméno kontaktniho organu).

(2) Potvrzeni: Jsem potvrzen u USSOCOM a budu zastupovat Ceskou republiku, Ministerstvo
obrany, Reditelstvi specialnich sil u USSOCOM, jak bylo vzajemné odsouhlaseno stranami.

(3) Cestovani: V plsobnosti mého potvrzeni mohu se svolenim svého kontaktnibo organu navstivit
nastedujici mista: (vioZte prislusnd mista).

CLANEK IV
POTVRZENI O VSTUPNIM POUCENI
OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY

Ja, (jméno obranného persondlu Ceské republiky), beru na védomi a jsem srozumén s tim, Ze jsem
byl potvrzen _]ako pndeleny obranny personél Ceské republiky u USSOCOM na zékladé dohody
mezi Ceskou republiku, Ministerstvem obrany, Red1telstv1m speciélnich sil a USSOCOM v souladu
s Memorandém ¢ dohodé (MOA) mezi Ministerstvem: obrany Spo;enych statli- americkych (MO
USA) zastoupenym . USSOCOM, a Ministerstvem:-obrany (MO) Ceské republiky, zastoupenym
Reditelstvim specnalmch sil-o pfidélovani obranneho persondlu Ceské republiky k USSOCOM.
Diéle potvrzuji; Ze jsem srozumén s: (1) prdvnim statusem svého potvrzeni; (2) podminkéch svého
potvrzeni; a (3) pusobnostl svého potvrzeni a byl j jsem 0 nich pouden. Déle stvrzuji, Ze budu jednat
v souladu s podminkami a odpov&dnostmi svého potvrzeni.

(PODPIS OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY)

(JMENO OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY - HULKOVYM PISMEM)

(HODNOST A/NEBO TITUL)

(DATUM)



Castka 15 Sbirka mezinirodnich smluv & 21 / 2018 Strana 691

(PODPIS OSOBY PROVADEJICI POUCENI)

(JMENO OSOBY PROVADEJICI POUCENT - HULKOVYM PISMEM)

(DATUM)
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PRILOHA B
FORMAT POPISUPOZICE OBRANNEHO PERSONALU CESKE REPUBLIKY
PRIDELENEHO K USSOCOM

1. Funkece:
2. Popis pozice a vykonavanych povinnosti:
3. Délka pfidéleni:
4. Velitelstvi MO USA/Organizace MO USA/jednotka/misto:
5. Kvalifikace:

A. Bezpe€nostni provérka:

B. Hodnost/Groveri:

C: Pozadovana formaln{ 8koleni:

D. Poznamky:

6. Organizaéni sloZka hostitelské. strany odpovddnd za spréavni a operadni dohled nad obrannym
personalem Ceské tepubliky:
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